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DFUE - doods issue slip DELIVERY-NO: 32532239 12.08.2025 - 07:36
{VDA 4512) PAGE 1/1
VENDOR -PLANT: 0236 RECIPIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248
-NUMBER: 91000733 -NUMBER : 24466 STOR. LOCATION:
Magna PT S.p.A. POINT OF
Schaeffler Debrecen Kft. V Dei Ciclamini 4 SHIPPING TYPE: Autocarro
Hatar ut 1/D. I-70026 MODUGNO BA FORW. AGENT: I. + F. Schwei
H-4031 DEBRECEN ~-NUMBER : 99000526
GROSS WEIGHT: 1387,20
DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.OCRD.NR.
=-DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR
-POS PACK.MAT, -QUANT. ~NUMBER CUST. MAX . NUMBER ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
50795865 9000112873 5472 PZ S/ Cuscinetto a rulli conici 550004721701
12.08.2025 083465731-4350-12
000010 VP: 96 TBA-520880 57,000 012795267-0000
VP: 6 TBA-500273 0,000 002095866-0000
VP: 6 TBA-500274 000984477-0000
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INTERNATIONALER FHACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

91000733

.Lieleranlenr;ri
Supptier No.

7~ =% Ahsender (Name; Anschrift, Land)
Sender (Name, Address‘ Coumry)

Schaeffler Debrecen KEt.

CMR

Diese Beforderung unterdiegt trotz

Hatar ut 1/D. | einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
'"HU-4031 Debrecen ! Uber den Beforderungsvertrag im 80124607

interationalen StraBenglterverkehr (CMR),
Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

2 Empfanger {Name, Anschrift, Land) i 1 6 !
onsignee (Name, Address, Coumry) 1 Carrier (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
iV Dei Ciclamini 4 Internaticnale Spedition KG
'IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsbhurg

i 1 7 Nachfolgender Frachifiihrer (Name, Anschrift, Land)

Auslieferungsort des Gutes

3

Place designated for delivery of goods Suecf . W w
i Ori/Place Modugno ﬁw RL
| 14248 J01/294/2006 ; RO 18517892
, Land/C . : 4 L
ety Italien ; Sebeg, Str. Clocdrlied, Nr.8

Jud ALBA - ROMANIA

, 4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

| On/Place Debrecen

Ungarn

12.08.2025

} 5 Dot ataanage 0 Handelsrechnungen

Vorbehalle und Bemerkungen der Frachifibrer
Reservations of Carriers

. Land/Country

i Datum/Date
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'O MakanaNos nzalgor Packsiocke & 4 de Vorpackung ) BozeerungdesSutes 7 () glatelowrmer ] Efogeuient bl { D Jteng im
'0032524903 8 TBA-500273 84822000 1634,40 1,736
0032524904 4 TBA-500273 841,60 0,868
-0032532238 5 TBA-500273 897,50 1,715
.0032532239 & TBA-500273 1387,20 1,302
F Summe 23 Colli 4760,70 5,621
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L Unterschrift und Stempel des Absenders
15 Stgnature and stamp of Sender
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